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BERETTA SO SERIES NON-SELECTIVE SAFETY

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES NON-SELECTIVE SAFETY
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500321

e Mfr. No.: C56300

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA SO SERIES
NichtWahlSicherheitssystem

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen flir das BERETTA SO SERIES
NichtWahlSicherheitssystem. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Informiere dich Uber die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land zur sicheren Nutzung
von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fir den Umgang mit Waffen geeignet ist.
Halte immer den Sicherheitsmechanismus in der aktiven Position, wenn das Produkt nicht verwendet
wird.

Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt benutzt, einschlieflich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Beachte, dass das Produkt nicht fir den Gebrauch durch Personen unter 18 Jahren geeignet ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Installationsort trocken und stabil ist.

o Befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Installation des Produkts.

o Uberpriife nach der Installation, ob alle Teile korrekt montiert sind und das Produkt sicher
funktioniert.

2. Nutzung:

o Lese die Bedienungsanleitung vor der ersten Nutzung vollstandig durch.

o Halte das Produkt immer mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu gewahrleisten.

o Achte darauf, dass keine Personen in der Schusslinie stehen, wenn das Produkt verwendet wird.
o Nach der Nutzung, stelle sicher, dass das Produkt entladen und sicher verstaut ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

¢ Entferne alle Batterien und gefahrlichen Materialien, bevor du das Produkt entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA USA. Sie stehen dir
gerne zur Verfligung, um dir bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung des BERETTA SO SERIES
NichtWahlSicherheitssystems zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before
installation and use to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified professional.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the safety mechanism with care to prevent accidental activation.

Do not modify or alter the safety features of the product.

¢ Use the product in a welllit area to ensure clear visibility during operation.

Follow all manufacturer guidelines for use and maintenance.

Wear appropriate protective equipment when handling the product to minimize risk.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the installation area is clean and free of obstructions.

o Follow the specific installation instructions provided with the product.

o Securely attach the safety mechanism according to the manufacturer's guidelines.

o Verify that the installation is stable and that the product functions correctly before use.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the safety features and how to engage/disengage them.
Always check the product for proper functioning before each use.

Use the product only as directed and avoid any unintended applications.

If unsure about the operation, seek assistance from a knowledgeable individual.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for information on safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you help ensure not only your safety but also the safety



of those around you. Thank you for your attention to these important matters.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY

Introduccion

iBienvenido! Estas a punto de utilizar la BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY, un sistema de seguridad
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y confiable. Este manual te proporcionara informacion
esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, de acuerdo con las normativas de seguridad de
la Unién Europea.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para evitar
accidentes.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona el sistema de seguridad antes de cada uso para detectar posibles
dafios o desgastes.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

* Uso Apropiado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con armas de la serie SO de
Beretta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Activacion y Desactivacion: Aseglrate de que el arma esté descargada antes de activar o desactivar
el sistema de seguridad. Utiliza el disefio intuitivo para activar o desactivar la seguridad sin dificultad.

» Evitar el Uso por Nifos: Este producto no es un juguete. Manténlo alejado de los menores y aseglrate
de que solo los adultos capacitados lo utilicen.

e Supervision Durante el Uso: Siempre que se utilice el sistema de seguridad, aseglrate de que haya un
adulto responsable supervisando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de la serie SO de Beretta esté en un estado seguro (descargada).

o Localiza la zona de instalacién del sistema de seguridad en el arma.

o Sigue las instrucciones especificas proporcionadas en el manual del arma para integrar el sistema
de seguridad.

2. Uso:

o Para activar la seguridad, presiona el botén correspondiente hasta que escuches un clic.
o Para desactivar la seguridad, repite el proceso.
o Verifica siempre que el sistema esté en la posicién deseada antes de manipular el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Cuando ya no necesites el sistema de seguridad, asegurate de seguir las
normativas locales para la eliminacién de productos de seguridad.

* No Desechar en Basura Comtin: No arrojes el sistema de seguridad a la basura comun. Investiga
opciones de reciclaje o eliminacién segura en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el punto de contacto de la UE para consultas de
seguridad. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Conclusion

La BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY es una herramienta valiosa para garantizar tu sequridad y la de
los demds durante el uso de armas. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria. Recuerda siempre reportar productos inseguros a las autoridades y
estar atento a las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la SECURITE
NONSELECTIVE DE LA SERIE SO DE BERETTA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la SECURITE NONSELECTIVE DE LA SERIE SO DE BERETTA. Ce
document a été congu pour t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est essentiel de suivre ces instructions
pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des pieces manquantes.
Conserve ce guide a portée de main pour une consultation future.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes formées et responsables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Vérifie toujours que le produit est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.

¢ Ne jamais pointer le produit vers soi ou vers d'autres personnes.

Utilise toujours des protections appropriées (comme des lunettes de sécurité) lors de |'utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement I'utilisation et faisle vérifier par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis un emplacement stable et sécurisé pour installer le produit.
2. Suis les instructions d'installation fournies avec le produit.
3. Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées et correctes avant de procéder a I'utilisation.

Utilisation

Avant d'utiliser le produit, assuretoi qu'il est correctement installé.
Familiarisetoi avec toutes les fonctions et commandes du produit.
Ne jamais utiliser le produit dans des environnements dangereux ou instables.
Aprés utilisation, nettoie le produit et rangele dans un endroit sdr.

PN

Instructions de Mise au Rebut

* Nette pas jeter le produit avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales concernant le
recyclage des équipements électroniques.

¢ Pour les produits contenant des matériaux dangereux, consulte les directives spécifiques de mise au
rebut fournies par le fabricant.

¢ Situ n'es pas sir de la maniere de te débarrasser du produit, contacte un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Vérifie les informations de contact fournies avec le produit pour obtenir de



['aide.
Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée de la SECURITE
NONSELECTIVE DE LA SERIE SO DE BERETTA. Rappelletoi que la sécurité est une responsabilité partagée. Si tu
observes un produit dangereux ou si tu as des préoccupations, n'hésite pas a signaler cela aux autorités
compétentes. Merci d'utiliser ce produit en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SERIE SO
SICURA NON SELETTIVA BERETTA

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per la SERIE SO SICURA NON SELETTIVA BERETTA. Questo prodotto &
progettato per garantire la massima sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il prodotto seguendo le istruzioni fornite.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Indossa sempre protezioni adeguate durante I'uso, come occhiali di sicurezza.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Non utilizzare il prodotto se non sei completamente sicuro delle sue funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'area di installazione sia pulita e asciutta.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite nel manuale per l'installazione.
o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima di procedere.

2. Uso:

o Prima di utilizzare il prodotto, leggi attentamente tutte le istruzioni.
o Accertati di avere una buona presa sul prodotto durante I'uso.
o Dopo ogni utilizzo, pulisci il prodotto e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non pericolosi.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale ¢ stato acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile della SERIE SO
SICURA NON SELETTIVA BERETTA. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utente
deve essere informato e preparato.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES
NONSELECTIVE SAFETY

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY. Denne produktmanualen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les alle instruksjoner ngye far
bruk for a sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet.
Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Rapportere alle usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (f.eks. vernebriller, hansker).

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Ikke modifiser eller tilpass produktet, da dette kan fare til farer.

Hold produktet rent og i god stand for 3 sikre optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.

Sgrq for at omradet der produktet skal installeres er rent og tart.
o Fglg produsentens anbefalinger for installasjonsprosedyrer.
Kontroller at alle deler er til stede fgr du begynner installasjonen.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Aktiver sikkerhetsfunksjonene i henhold til produsentens instruksjoner.

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

o Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.
o Rengjer produktet etter bruk for @ opprettholde dets tilstand.

Avhendingsinstruksjoner
* Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til en godkjent avfallsmottak eller resirkuleringsstasjon.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sjekk
produktets emballasje eller dokumentasjon for spesifikke kontaktopplysninger.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din trygghet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BEZPIECZNIKA
NIEWYBIERALNEGO SERII SO BERETTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BEZPIECZNIKA NIEWYBIERALNEGO SERII SO BERETTA. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.

* Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas uzytkowania produktu w obecnosci dzieci i 0séb wrazliwych.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu, nalezy
zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
Jesli produkt wydaje sie uszkodzony, nie uzywaj go i zgto$ problem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i suche.
o Zamocuj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, ktére sg dostarczane z produktem.
o Sprawdz, czy produkt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
2. Uzytkowanie:
o Przed uzyciem zapoznaj sie z wszystkimi instrukcjami i ostrzezeniami.

o Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg Swiadomi zasad bezpieczehnstwa.
o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogoinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzyteczny przed jego utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktu;j sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Beretta lub odwiedzZ strone internetowg firmy, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Pamietaj, aby zawsze by¢ czujnym i zgtaszaé wszelkie nieprawidtowosci lub niebezpieczne sytuacje



odpowiednim stuzbom. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Turvaohjeet Beretta SO Series NonSelective
Safety tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa Beretta SO Series NonSelective Safety tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue nama ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd kaytetaan ainoastaan soveltuvissa
olosuhteissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannodllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sinulla on epailyksia sen turvallisuudesta.
[Imoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.
Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai eldimiin.

Pida sormesi ja muut ruumiinosat pois liikkumista estavilta osilta.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Kiinnita tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o

Kaynnista tuote ainoastaan silloin, kun olet valmis sen kayttoon.

Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

Jos tuote ei toimi odotetusti, katkaise kayttd ja tarkista ongelma.

Al3 yrita korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

[¢]

[¢]

o

Poistoohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
NONSELECTIVE SAFETY

Introduktion

Tack for att du valde BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY. Denna sakerhetsanordning ar designad for att
ge ett effektivt och sakert skydd under anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla sakerheten och korrekt
anvandning av produkten, vanligen 13s dessa instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att sakerheten ar i ratt Iage innan du hanterar vapnet.

Anvand aldrig produkten om du &r under paverkan av droger eller alkohol.

Se till att produkten ar ren och fri fran skrap innan anvandning.

Tank pa att vapnet kan avfyra om det hanteras felaktigt dven med sakerheten pa plats.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY:
1. Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation.
2. Montera sakerhetsanordningen enligt tillverkarens specifikationer.
3. Testa sakerhetsanordningen genom att trycka pa den flera ganger for att sakerstalla att den

fungerar korrekt.
4. Nar du anvander vapnet, se till att sakerheten ar i ratt lage for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
5. Vid avfyrning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig sjalv och andra.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Kassera produkten pa en godkand atervinningsstation eller enligt tillverkarens instruktioner.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en trygg och saker anvandning av din BERETTA SO
SERIES NONSELECTIVE SAFETY. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE SAFETY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bezpecnostni mechanismus BERETTA SO SERIES NONSELECTIVE. Tento produkt
byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpeénosti a vykonu. Prosim, vénujte pozornost nasledujicim
pokyntm a doporucenim, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je bezpecnostni mechanismus spravné nastaven.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni mechanismu.
PouZivejte produkt pouze k uréenému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pri manipulaci s produktem dodrzujte vSsechny bezpecnostni predpisy a doporuceni.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pfed instalaci si peclivé prectéte vsechny pokyny.

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.

o Nainstalujte produkt na stabilni a bezpe¢né misto podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je produkt spravné upevnén a stabilni.

2. Pouzivani:

[¢]

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu.
Aktivujte bezpeénostni mechanismus podle pokyni vyrobce.

Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy a techniky.

o Po pouziti produkt fadné vypnéte a skladujte na bezpe¢ném misté.

o

[¢]

Pokyny k likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokousSejte se produkt opravovat nebo upravovat.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologicky a bezpecné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate
pripraveny vsechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny. Bezpecnost je nasi prioritou a chceme, abyste méli s nasim produktem



pozitivni zkusenost.
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